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WBE 25/50
Dank präziser Verwiegung, hoher Leistung, sichere Bedienung und 
kompakter Bauweise ist die Bruttoabsackwaage die ideale Lösung für 
effizientes und flexibles Absacken von unterschiedlichen Schüttgütern.

Thanks to precise weighing, high performance, safe operation, and a 
compact design, the gross bagging scale is the ideal solution for efficient and 
flexible bagging of various bulk materials.

Dzięki precyzyjnemu ważeniu, wysokiej wydajności, bezpiecznej obsłudze 
oraz kompaktowej konstrukcji waga workująca brutto jest idealnym 
rozwiązaniem do wydajnego i elastycznego workowania różnych materiałów 
sypkich.

Technische Daten:

• 	Absackleistung: bis 160 Säcke/h bei 25 kg Füllgewicht/Sack

• 	Wägebereich: 10 - 27 kg; 27 - 52 kg (Entsprechend dem Eichgesetz, 
 	 Richtlinie 2014/32/EU)

• 	geeignete Produkte: freifließende bis schwerfließende Schüttgüter

• 	geeignete Packmittel: Offensack, Ventilsack (PE/PP-Sack mit und 
	 ohne Seitenfalte, Alu-Verbundsack, Papiersack), Eimer, Karton mit oder 
	 ohne Inlet

Technical data:

• 	Bagging performane: up to 160 bags/h at 25 kg filling weight/bag

• 	Weighing range: 10- 27 kg; 27 - 52 kg (In accordance with the 
	 calibration law, Directive 2014/32/EU)

• 	Suitable Products: Free-flowing to non-free-flowing bulk materials

• 	Suitable packaging materials: Open-mouth bag, valve bag (PE/PP bag 
	 with and without gusset, aluminum composite bag, paper bag), 
	 bucket, box with or without inlet

Dane techniczne:

• 	Wydajność workowania: 160 worków/h przy wadze napełnienia 
	 25 kg/worek

• 	Zakres ważenia: 10 - 27 kg; 27 - 52 kg (Zgodnie z ustawą o miarach, 
	 dyrektywą 2014/32/EU)

• 	Odpowiednie produkty: Materiały sypkie o swobodnym oraz 
	 o trudnym przepływie

• 	Opakowanie: Worek otwarty, worek wentylowy (worek PE/PP 
	 z zakładkami lub bez, worek z laminatu aluminiowego, worek 
	 papierowy), wiadro, karton 	z wkładką lub bez
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WBE 25/50
Semiautomatische Bruttoabsackwaage mit modularem Aufbau für maximale Flexibilität 
und einfache Anpassung an unterschiedliche Anforderungen.

Semi-automatic gross bagging scale with a modular design for maximum flexibility and 
easy adaptation to different requirements.

Półautomatyczna waga workująca brutto o modułowej konstrukcji zapewniającej 
maksymalną elastyczność oraz łatwe dostosowanie do różnych wymagań. 
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Individuelle Dosierorgane in Abhängigkeit von Ihrem Produkt

Dosing system customized to your product

Indywidualne dozowanie w zależności od produktu

Austauschbarer Befüllstutzen für unterschiedliche Packmittel

Quick-change filling spout for flexible application

Szybko wymienny króciec napełniający do elastycznych zastosowań

Sack-Verdichtungssystem für eine optimale Sackfüllung

Bag compacting system for optimal bag filling

System zagęszczania dla optymalnego napełniania worków

Sicheres Verschließen der befüllten Säcke

Secure sealing of the filled bag

Bezpieczne zamykanie napełnionych worków

Moderne Steuerung mit hochpräziser Wägeelektronik und integrierter 
Rezeptverwaltung

Modern control with high-precision weighing electronics and integrated 
recipe management.

Nowoczesne sterowanie z wysokoprecyzyjną elektroniką wagową i 
zintegrowanym zarządzaniem recepturami.
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DDK VS 
mit Dosierdrehklappe zum Befüllen von Ventilsäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DDK VS 
with dosing rotary valve for filling valve bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DDK VS 
z obrotową klapą dozującą do napełniania 

worków wentylowych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 160 Säcke/h
max. 160 bags/h
do 160 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Freifließende Produkte: Granulate, Pellets, Salze, Reis, …
Free-flowing products: granules, pellets, salt, rice, …
Produkty swobodnie sypiące się: granulaty, sól, ryż …

Spannung
Voltage
Napięcie

230V oder 400V; 50 Hz
230V or 400V; 50 Hz
230V lub 400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

0,3 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 280 kg
approx. 280 kg
ok. 280 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DDK OS 
mit Dosierdrehklappe zum Befüllen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DDK OS 
with dosing rotary valve for filling open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DDK OS 
z obrotową klapą dozującą do napełniania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 160 Säcke/h
max. 160 bags/h
do 160 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Freifließende Produkte: Granulate, Pellets, Salze, Reis, …
Free-flowing products: granules, pellets, salt, rice, …
Produkty swobodnie sypięce się: granulaty, sól, ryż …

Spannung
Voltage
Napięcie

230V oder 400V; 50 Hz
230V or 400V; 50 Hz
230V lub 400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

0,3 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 280 kg
approx. 280 kg
ok. 280 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DS OS 
mit Dosierschnecke zum Befüllen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DS OS 
with dosing screw for filling open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DS OS 
ze ślimakiem dozującym do napełniania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 130 Säcke/h
max. 130 bags/h
do 130 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Pulverförmige und mehlige Produkte
Powdery and floury products
Produkty proszkowe i mączne

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

2,9 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 450 kg
approx. 450 kg
ok. 450 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DVR OS 
mit Vibrationsrinne zum Befüllen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DVR OS 
with vibrating feeder for filling open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DVR OS 
z rynną wibracyjną do napełniania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 100 Säcke/h
max. 100 bags/h
do 100 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Grobe/längliche Produkte: Späne, Flakes, Fasern, …
Coarse/elongated products: chips, flakes, fibers, …
Produkty gruboziarniste/wydłużone: wióry, płatki, włókna, 
…

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

3,0 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 525 kg
approx. 525 kg
ok. 525 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25 DDK EH 
mit Dosierdrehklappe zum Befüllen von Eimern oder Kartons

Gross bagging scale WBE 25 DDK EH 
with dosing rotary valve for filling buckets or boxes

Waga workująca brutto WBE 25 DDK EH 
z obrotową klapą dozującą do napełniania wiader  

lub kartonów

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 160 Emballagen/h
max. 160 packaging/h
do 160 Opakowania/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Freifließende Produkte: Granulate, Pellets, Salze, Reis, …
Free-flowing products: granules, pellets, salt, rice, …
Produkty swobodnie sypięce się: granulaty, sól, ryż …

Spannung
Voltage
Napięcie

230V oder 400V; 50 Hz
230V or 400V; 50 Hz
230V lub 400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

0,3 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 280 kg
approx. 280 kg
ok. 280 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DDK OS SV 
mit Dosierdrehklappe und Sack-Verschweißvorrichtung zum 

Befüllen und Verschließen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DDK OS SV 
with dosing rotary valve and bag welding device for filling and 

sealing open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DDK OS SV 
z obrotową klapą dozującą i stacją zgrzewania worków do 

napełniania i zamykania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 160 Säcke/h
max. 160 bags/h
do 160 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Freifließende Produkte: Granulate, Pellets, Salze, Reis, …
Free-flowing products: granules, pellets, salt, rice, …
Produkty swobodnie sypiące się: granulaty, sól, ryż …

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

2,3 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 350 kg
approx. 350 kg
ok. 350 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DDK OS HNM 
mit Dosierdrehklappe und Handnähmaschine zum Befüllen und 

Verschließen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DDK OS HNM 
with dosing rotary valve and hand sewing machine for filling and 

sealing open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DDK OS HNM 
z obrotową klapą dozującą i ręczną maszyną zszywającą do 

napełniania i zamykania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 160 Säcke/h
max. 160 bags/h
do 160 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Freifließende Produkte: Granulate, Pellets, Salze, Reis, …
Free-flowing products: granules, pellets, salt, rice, …
Produkty swobodnie sypiące się: granulki, sól, ryż …

Spannung
Voltage
Napięcie

230V oder 400V; 50 Hz
230V or 400V; 50 Hz
230V lub 400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

0,5 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 330 kg
approx. 330 kg
ok. 330 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DS OS SV 
mit Dosierschnecke und Sack-Verschweißvorrichtung zum Befüllen 

und Verschließen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DS OS SV 
with dosing screw and bag welding device for filling and sealing 

open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DS OS SV 
ze ślimakiem dozującym i stacją zgrzewania worków do napełniania 

i zamykania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 130 Säcke/h
max. 130 bags/h
do 130 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Pulverförmige und mehlige Produkte
Powdery and floury products
Produkty proszkowe i mączne

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

4,9 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 520 kg
approx. 520 kg
ok. 520 kg



22 23

Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DS OS HNM 
mit Dosierschnecke und Handnähmaschine zum Befüllen und 

Verschließen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DS OS HNM 
with dosing screw and hand sewing machine for filling and sealing 

open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DS OS HNM 
ze ślimakiem dozującym i ręczną maszyną zszywającą do 

napełniania i zamykania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 130 Säcke/h
max. 130 bags/h
do 130 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Pulverförmige und mehlige Produkte
Powdery and floury products
Produkty proszkowe i mączne

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

3,1 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 500 kg
approx. 500 kg
ok. 500 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DVR OS SV 
mit Vibrationsrinne und Sack-Verschweißvorrichtung zum Befüllen 

und Verschließen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DVR OS SV 
with vibrating feeder and bag welding device for filling and sealing 

open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DVR OS SV 
ze rynną wibracyjną i stacją zgrzewania worków do napełniania  

i zamykania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 100 Säcke/h
max. 100 bags/h
do 100 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Grobe/längliche Produkte: Späne, Flakes, Fasern, …
Coarse/elongated products: chips, flakes, fibers, …
Produkty gruboziarniste/wydłużone: wióry, płatki, włókna, 
…

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

5,0 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 595 kg
approx. 595 kg
ok. 595 kg
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Bruttoabsackwaage WBE 25/50 DVR OS HNM 
mit Vibrationsrinne und Handnähmaschine zum Befüllen und 

Verschließen von Offensäcken

Gross bagging scale WBE 25/50 DVR OS HNM 
with vibrating feeder and hand sewing machine for filling and 

sealing open mouth bags

Waga workująca brutto WBE 25/50 DVR OS HNM 
ze rynną wibracyjną i ręczną maszyną zszywającą do napełniania  

i zamykania worków otwartych

Technische Daten / Data technical / Dane techniczne: 
Absackleistung
Bagging capacity
Wydajność workowania

bis 100 Säcke/h
max. 100 bags/h
do 100 worków/godz.

Wägebereich
Weighing range
Zakres pomiarowy

10 – 27 kg; 27 – 52 kg

Geeignete Produkte
Designed for products
Odpowiednie dla produktów 

Grobe/längliche Produkte: Späne, Flakes, Fasern, …
Coarse/elongated products: chips, flakes, fibers, …
Produkty gruboziarniste/wydłużone: wióry, płatki, włókna, 
…

Spannung
Voltage
Napięcie

400V; 50 Hz

Energiebedarf
Electrical requirements
Zapotrzebowanie na energię

3,2 kW

Druckluftbedarf
Compressed air
Zapotrzebowanie na sprężone 
powietrze 

5 - 6 bar

Gewicht
Weight
Ciężar

ca. 550 kg
approx. 550 kg
ok. 550 kg
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Präzise, zuverlässig und für anspruchsvolle Umgebungen entwickelt: Die Bruttoabsackwaage 
WBE 25/50 ist ATEX- und FDA-konform und damit ideal für sensible Prozesse in der 
Chemie-, Pharma- und Lebensmittelindustrie.

Precise, reliable, and built for demanding environments: The gross bagging scale WBE 
25/50 is ATEX and FDA compliant, making it the ideal choice for sensitive processes in the 
chemical, pharmaceutical, and food industries.

Precyzyjna, niezawodna i zaprojektowana do wymagających warunków: WBE 25/50 jest 
zgodna z ATEX i FDA, dzięki czemu idealnie sprawdza się w wrażliwych procesach w branży 
chemicznej, farmaceutycznej i spożywczej. 

Von Großgebinde in kleinere Sackwaren - Sonderlösungen 
sind unsere Stärke
Huzap entwickelt maßgeschneiderte Systeme für die effiziente Umfüllung von Big-Bags, 
Containern und Fässern in Offensäcke, Ventilsäcke oder Kartons. Unsere Kombination aus 
moderner Fördertechnik und präziser Wägetechnik sorgt für sichere Materialflüsse, exakte 
Dosierung und maximale Prozesssicherheit.

Custom solutions for transferring bulk materials into 
smaller packaging
Huzap provides tailor‑made systems for efficiently converting materials from big bags, 
containers and drums into open bags, valve bags or cartons. With advanced conveying 
technology and high‑precision weighing systems, we ensure safe product handling, 
accurate dosing and optimal process efficiency.

Indywidualne rozwiązania do przesypywania z dużych 
opakowań do worków
Huzap oferuje specjalne systemy do efektywnego przesypywania materiałów z big‑bagów, 
kontenerów i beczek do worków otwartych, wentylowych lub kartonów. Nowoczesna 
technika transportowa w połączeniu z precyzyjnym ważeniem gwarantuje bezpieczny 
przepływ materiału, dokładne dozowanie i wysoką wydajność procesu. 
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Service

HUZAP bietet schnellen technischen Support, regelmäßige Wartungen sowie kurzfristige 
Ersatzteil- und Reparaturservices – alles aus einer Hand. Dank unserer erfahrenen 
Servicetechniker und digitalen Supportlösungen stellen wir sicher, dass Ihre Anlagen 
zuverlässig, effizient und dauerhaft verfügbar bleiben.

HUZAP provide fast technical assistance, scheduled maintenance, and prompt spare‑part 
and repair services – all from a single source. With experienced service engineers and 
modern digital support tools, we ensure maximum availability, reliability and long‑term 
performance of your equipment.

Oferujemy szybkie wsparcie techniczne, regularne przeglądy, a także szybkie dostawy 
części zamiennych i usługi naprawcze – wszystko z jednego źródła. Dzięki doświadczonym 
technikom serwisowym i nowoczesnym narzędziom cyfrowym zapewniamy niezawodność, 
wysoką wydajność i ciągłą dostępność Państwa urządzeń.

Palettierung / Pelletizing / Paletyzacji

Unsere (teil-)automatisierten Palettierlösungen ermöglichen formstabile Stapelung und 
flexible Musterbildung. Individuell angepasst sorgen sie für maximale Stabilität und 
reibungslose Logistik.

Our (semi-)automated palletizing solutions enable dimensionally stable stacking and 
flexible pattern formation. Individually tailored, they ensure maximum stability and 
seamless logistics.

Nasze (pół)automatyczne rozwiązania paletyzujące umożliwiają stabilne układanie 
worków i elastyczne tworzenie wzorów warstw. Indywidualnie dopasowane, zapewniają 
maksymalną stabilność palet i sprawną logistykę.
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